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ANTICALCARE - SEQUESTRANTE
DEI METALLI DELL'ACQUA

MABO - Confezioni da 5,0 - 1,0 litri BREVETTO MONDIALE

Anticalcare e sequestrante dei metalli dell'acqua, solido. Ideale per prevenire il deposito del calcare e la colorazione verde-
marrone dovuta alla presenza nellacqua di ferro, rame, mercurio, manganese, e/o altri metalli. E' usato, tal quale, anche per
eliminare sia le incrostazioni gia esistenti di calcare, sia le incrostazioni di ossidi metallici (ruggini). Dose: da 1a 3 Iltogni 100 m’
d'acqua, da sversare direttamente in vasca, in funzione sia della durezza, sia dei metalli presenti nell'acqua.

Aalle 3¢ F4-1,0-50 ¢ <= MABO

MABO - Conditionnements de 5,0 - 1,0 litres BREVET MONDIAL

Anticalcaire et séquestrant des métaux dans I'eau, solide. Idéal pour prévenir le dép6t de calcaire etla coloration vert-marron due a la présence dans I'eau de fer, cuivre,
mercure, manganese et/ou autres métaux. Il est également utilisé tel quel pour éliminer les incrustations déja existantes de calcaire et les incrustations d'oxydes
métalliques (rouilles). Dose : de 14 3litres tous les 100 m® d'eau, & verser directement dans le bassin, en fonction de la dureté et des métaux présents dans l'eau.

MABO - Packungen zu 5,0 - 1,0 Liter WELTWEITES PATENT

Fester Entkalker und Komplexbildner zum Binden von Metallen im Wasser. Ideal zur Verhinderung von Kalkablagerungen und einer griin-braunen Férbung durch das
Vorliegen von Eisen, Kupfer, Quecksilber, Mangan und/oder anderen Metallen im Wasser. Das unverdiinnte Produkt wird auch zur Entfernung bereits vorhandener
Kalkablagerungen und Verkrustungen durch Metalloxide (Rost) verwendet. Dosierung: 1 bis 3 Liter pro 100 m* Wasser direkt ins Wasser zu geben, in Abhangigkeit
sowohl von der Harte als auch von denim Wasser vorliegenden Metallen.

MABO - Aoxeio Twv 5,0 - 1,0 Aitpwv MATKOZMIO AINAQMA EYPEZITEXNIAZ

AvtiaoBeaToAIBIKO Kal GETHEUTIKS TwV PETAAWY Tou vepoU, aTePed. Idaviko yia v mpoAnwn TG evamoBeang aAdTwy aoBeaTiou kal Tou evaEXOPEVOU KAETTPATIVOU
XpwHaTIopou, Adyw g Tapouaiag a1drpou, xaAkou, udpapylipou, payyaviou f kal GAAwv ueTAAwY aTo vepO. XpnaIHOTIOIEITaI OTTWG Eival Kal yio TV agaipean Twv
£mkaBioeEwv TTou /BN UTIGpXoUV, TG0 aoBeaTiou 600 kal ofeidiwv peTaAwy (okoupIdg). Adan: amd 1 éwg 3 It kaBe 100 m* vepol, TIou TTPETEN va TIpoaTEBOUV
ameubeiag oty maiva, avaloya e Tn okAnpATTA AAAG Ka TNV TTOTOTNTA TWV LETAAAWY TIOU EVOEXOUEVWG UTIAPXOUV GTO VEPOD.
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MABO - Verpakkingen van 5,0 - 1,0 liter WERELDWIJD PATENT

Antikalkmiddel en chelator voor metalen in het water, in vaste vorm. Ideaal voor het voorkomen van kalkaanslag en een groen-bruine kleur als gevolg van ijzer, koper,
kwik, mangaan en/of andere metalen in het water. Op dezelfde manier te gebruiken om reeds bestaande kalkaanslag en roest te verwijderen. Dosering: 1 tot 31 per 100
m’ water, rechtstreeks in hetbad, in verhouding tot de hardheid van het water en de eventuele aanwezigheid van metalen in het water.

MABO - W opakowaniach 5,0 - 1,0 litra PATENT MIEDZYNARODOWY

Skuteczny srodek przeciwdziatajacy osadzaniu sie kamienia i usuwajacy metale z wody. Zapobiega osadzaniu sie kamienia i powstawaniu brunatnego zabarwienia
wody zwigzanego z obecnoscig zelaza, miedzi, rteci, manganu i/lub innych metali. Jest uzywany zaréwno do usuwania istniejacego osadu, jak i efektow utleniania sie
metali (rdzy). Dawkowanie: od 1 do 3 litréw na 100 m* wody. Nalezy wla¢ preparat bezposrednio do basenu, a jego ilos¢ uzaleznic od twardosci wody oraz zawartosci
metaliw wodzie.

MABO - YnakoBku no 5,0 -1,0 n MEXOYHAPOOHbINA NATEHT

CpeacTBo ANs yaaneHns U3BECTKOBOTO HareTa 1 MeTannuyeckux npumeceil B Bofe, Teepaoe. VineanbHo noaxoaut Ans npeoTBpaLleHus 0CaxaeHns conen
KarbLysi 1 NocneayoLLero oKpaLlnBaHns Bogbl B 3eMEH0-KOPUYHEBBIN LIBET M3-3a MPUCYTCTBIS B BOAE Xene3a, Meau, PTyTU, MapraHua wunm apyrix MeTanmos.
Takoke 1CNONb3yeTea ANs yaaneHns U3BeCTKOBOrO HareTa 1 OKCU0B MeTanna (pxasumHbl). [Joanposka: ot 1 40 3 1 Ha kaxapie 100 M° BOZbI, HEMOCPEACTBEHHO B
BaHHy 6acceiiHa, B 3aBUCMOCTY OT KECTKOCTY BOAbI 11 OT KOMMYECTBA METANNYECKNX PUMECEN.

MABO - Envases de 5,0 - 1,0 litros PATENTE MUNDIAL

Descalcificador sélido y secuestrante de metales del agua, Previene los depositos de cal y el color verde-marrén que puede tomar el agua por la presencia de hierro,
cobre, mercurio, manganeso u otros metales. Se utiliza tal como se presenta, tanto para eliminar las incrustaciones calcareas existentes como para las de 6xidos
metélicos (herrumbres). Modo de empleo: de 1 a 3 litros por cada 100 m’ de agua que se vierten directamente en el vaso, en funcion de la dureza del agua y de la
cantidad de metales que pudiera haber en lamisma.

MABO - Package sizes 5.0 - 1.0 litre WORLD PATENT

Solid descaler and sequestering agent for metals in the water. Ideal for the prevention of scale deposits and a green/brown colouration due to the presence of iron,
copper, mercury, manganese and/or other metals in the water. The undiluted product is also used to remove already existing scale deposits and incrustations caused by
metal oxides (rust). Dosage: 1 to 3 litres per 100 m’ of water, added directly to the water, based on the hardness and on the metals presentin the water.
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